NERON

i {z : ndido por
sacudimiento en sus nervios que parecia Como sorpren p
"l
un rayo. : 5 ‘
)'Seﬁor y duefio!l —exclamé Narciso —no puede tol.c,rarsie gule
U 5 in castigo el adul-
las vestales intercedan por las adulteras. Dejando sin ?E?tlg o
| i : Xp
terio de Mesalina y la defensa del adulterio por Vidibia exf o
e j rio. V o en timis-
infinitas calamidades y plagas el Imerl(?. Vuelve [‘)ro::it" 0 A0
hiere, 6 asocia tu nombre tan glorioso, en este dia
mo y o, O as : ‘
mo de hoy, al dia dltimo de la Ciudad E tfzrna. ;
i acer? — pr té Claudio 4 Narciso.
— ¢Qué debo hacer? — pregunto e o
S las 1perio — le res . ‘
it Entreganne por o dlas d In 1 p soxvetanrilia (Bajo relieve encontiado junto 4 la columina de Focas)
do liberto. 4 i o '
Pues témalo, Narciso, — respondid el cu:tachst'mo lempe’ o R
5 cultes I
Soy césar por tres dias, temblad — grité Narciso c]mb;e b‘ 3 '
- > o sf si les hubiera
4 la emperatriz y 4 la vestal, que, fuera d(,‘ si, (.:omo e S
! J untura terrible incendio, echar | |

sobrecogido en inesperada coy
. auxilio v de socorro. .
ando gritos de auxilio y 3 : , iy .
SR dl_n < i 4 Mesalina, Ya cazaré semejante liebre dentro S8 Penetrado Narciso de que Ia perplejid
=4 e S I wylesd . ! ' 5
chu-no wurmurd Narciso Simo achaque de Claudio, |
: - 1Y (s . . ey ' .
de su madriguera b castigo de Silio y Mesalina,
inevitable del

ad constitufa el capitali-
e impulsaba con todas sus fuerzas al
cuyo matrimonio como una disolucién
Imperio presentaba con empefio 4 su vista. Pero Clau-
dio, intimidado por todo cuanto 4 su alrededor sucedia, reduciase 4
b preguntarse 4 si mismo all4 en sus adentros y 4 preguntar al mun-
~ do entero quién era él y 4 ¢ qué le pasaba, como si cosa ninguna
fhijesen 4 su espiritu ni determinaran en su dnimo los escdndalos
& fecientes. En tal situacién, llegado el emperador con la corte al

Palatino, su liberto lo llevé 4 casa de Silio con el fin de curarlo,

tonstrifiéndolo asf 4 fulminar la sentencia inapelable de muerte so-
bre los falsos novios.

S =

— Mira, Claudio —le dijo al entrar en casa del rival: —mira los

b esclavos que guardaban tu vestibulo guardando el vestibulo de tu
violentisimo heredero,

= Verdad. ;Y cémo los han traido aquf?

—Pues por un decreto sancionado con tu estampilla, que tras-
ladaba la casa de Claudio 4 la casa de Silio,
. —jParece imposible!

— Parecer4 imposible, mas no hay una mayor verdad.

~¢Te acuerdas, Claudio, delos joyeles mas preciados; que lle-
TOMO 1 8
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varan tus abuelos, dones de Augusto, herencias recibidas con reli-
gioso amor del viejo Tiberio y hasta del mismo César?

—iVaya si me acuerdol

~ ;Las reconocerfas?

— {Vaya si las reconocerial

— Pues aqui las tienes.

~ ;Y para qué las han traido?

_ Sencillamente para que puedan ennoblecer la casa del addl-
tero.

—iPor Hércules, que todo esto me parece un escandalo!

— Aqui tienes tu propio manto imperial de ceremonias traido
para que rebaje y tape bajo sus pliegues el crimen.

— Han de pagarmela.

— En esta ménsula resplandece tu sello, puesto sobre la calien-
te cera de los rescriptos destinados 4 destituirte del Imperio.

— {Malvados!

— La cabeza de Augusto, admirablemente vaciada por los bu-
riles griegos en preciosa piedra, sello con el cual se autorizarof
prévidas leyes en defensa de la familia, tan indispensable 4 los es:
tados, y en apoyo del matrimonio, tan indispensable 4 las familias,
esa cabeza divina se ha empleado en disolver la unién sacra con su
mujer del mds grande y sabio entre todos sus herederos y sucesos
res: del césar Claudio.

— {Infamia semejante!

— Mira, Claudio — continuaba Narciso; — esta casa no parece lu-
gar de un patricio erigido en consul por tu bondad y por tu munifi
cencia; parece teatro de no bien acabada orgia, cual muestran velos
desgarrados, lechos calientes, suelos humedecidos de los licores
sobre sus losas derramados, copas apuradas por labios febriles, flos
res marchitas, mdscaras deshechas, borrachos dormidos en todos

los rincones al vapor de la embriaguez, el desorden por todas pars
tes, el desacato 4 tu persona flotando sobre tanta infamia. Si tali
ctmulo de irreverencias y atentados no encontrara en tu poder sus
castigo, bien podiamos despedirnos los tuyos, no solo del emperds

dor, del Imperio y hasta de Roma entera.

— :Qué hacer? — preguntd Claudio 4 Narciso en su perplejidad

incurable. '
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- Asegurarnos :
\segurarnos d.e que podemos mandar con imperio y vernos
obedecidos con humildad. S

2 4
— Como nos asesoraremos?

— Ahora mi "y - itd
e i
- 1o : ¢ perador.

i LCt?, se fueron 4 los cuarteles, Ninguno de los factores
politicos y sociales existentes por aquella sazén en Roma‘ 11;\"11) .
izlﬂ;s;rsn; di, fu'erzas como los cuarteles 4 cualquier causa. La :obaeti

refugiaba en los alojamientos militares, y lalegién romana

Sello del emperador Augusto

sustituf : : i

téla en aquella noche de todas las libertades al comicio anti
. » - » 9
;Er;t;.r ulando ljdulllo César, pasando el Rubicén, aportd 4 la Ciudad

na los soldados proscri i ,

ados proscriptos casi hasta ento 1 1
e ] ‘ : nces de su recinto
£ parecieron los ciudadanos libres, v los reemplazaron los ])retn’
nos arrogantes. En ell 5 M ( "
gantes. ellos apoyé Marco Antoni

- e M- Antonio su atentado &
e ',[*y en. ellos Augusto su atentado & Marco Antonio. Para sus
; ; . C L= to b

ir Tiberio al divino Augusto y Caligul: 5220 Vi i
- div g gula en su sazén al divino Ti-
A lon unicamente los soldados. Asi, el cuartel reemplazd

mplo ilitar al ele j :
Senad[()) 1, el militar al elector, los jefes del pretorio 4 los jefes del
Repdblj a?. Espadas 4 los votos, el despotismo pretorianesco 4 la

ica libre y civil. No habi: :
y abfa llegado por otro conducto que las

legiones i
nes : audi 1
fig es amotinadas Claudio al Imperio; pues e ¢ :
B e : P n cuanto a su an-
S C igula, una triste asonada militar lo elevd y otra no m
rtris ) i -} R o . o
. te asonada militar lo derrib6. Vencedora ésta y por su triunf
asesinado Calioul itad{sim 0 , ; s
1la, el cuitadisimo Claudi )
; gula, simo Claudio, compaiiero d i
L C . ) panero de su pariente
Migo en el trance terrible de su asesinato, huyo’ 4 los desvanes

del palaci
alaci id baj iej
Palacio y se refugid bajo las esteras viejas amontonadas en mi-




i lo saco el ejército vencedor, y desde alli lo
1giin elemento, por ende, con la fuerza
ampoco ninguno con su volubili-
sabia si estaba en

rador altisimo. De al
condujo al trono imperial. Nit
del elemento pretorianesco; pero t

dad. Aunque fuera Claudio su hechura, nadie
4 deshacerlo; y no erraba Narciso, una

camino ya el pretoriano de ir
emperador, en cerclorarse con se-

vez despierta la indignacion del
leta de si tal indignacion podia 6 no fulminar sus rayos
las designadas victimas. El ejército
le rindieran homenaje,
su liberto penetrar

guridad comp
y caer con fuerza y vigor sobre
se pagaba mucho de que los emperadores
contando con su concurso; y al ver al césar y
por las puertas de sus alojamientos, les aplaudieron los soldados
aclamandolos entre sefiales de un jubilo extraordinario. Puesto ast
Narciso en la pista de los rebeldes, arrastro al césar, sometido ya ¥
sojuzgado, al palacio imperial, para desde alli dar las ordenes i
dispensables al cumplimiento de su venganza, la cual no podia sa-
tisfacerse tan solo en Mesalina y Silio: necesitaba otras victimas

ain para saciarse, y habia designado 4 la muerte cuantos actores

varios representaron algiin papel en tan extrafio drama.
lamente

Mas el pobre Claudio, llegado & su palacio, sentia so
e apartaba por completo de toda emocién pes
te viento. Pero Nar

ganas de reposo y S
nosa, trémulo cual caila sacudida por un fuer
arga experiencia y en su politica

ciso, conocedor profundo en su
as extremas circunstats

sabidurfa de lo que importa el tiempo en ]
aba con urgencia, el 4nimo dejado de su

erlo 4 una insistente accion
audaz,

cias, apremizlba, y apremi
duefio y seiior, al fin y objeto de mov
de justo castigo y necesaria venganza. Nervioso, impaciente,
peleador su liberto, le podian todas aquellas l
dominante linfa y por su constitucional pc:rplejidad.
botonazos de fuego; tras los
y 4nimo 4 conses
as orillas del

sar por su pre
Tras las revelaciones recibidas cual
embates de ideas entrechocados en su espiritu
cuencia de todas esas revelaciones; tras el viaje desde |
Mediterrdneo 4 Roma en trégica procesion; que discutia com
comicio ambulante
Mesalina que habfa suscitado en sus venas y sangre antiguos apes
titos; tras las objurgaciones de las vestales empefiadas en salvat
la cabeza de su emperatriz; tras las indignaciones encendidas al

soplo de las coleras despertadas por el espectaculo visto en losjass

argas dictadas al cé= %

oun ¢

las resoluciones posibles; tras el encuentro cons

Claudio j iz, 4
oculto bajo un tapiz, 4 la muerte de Caligula
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dines y palacios de Silio; tras la emocién fortisima experimentada
“como un sacudimiento eléctrico en todo su ser al presentarse ante
los pretorianos, el emperador sentia tan sélo una tan viva necesi-
- dad urgente de reposo, que se cafa, cual solemos decir vulgarmen-
te, se cala por completo 4 pedazos. Asi es que, al penetrar en su
camara, echose todo cuanto era de largo sobre un lecho de pir-
pura sostenido en pies de marfil, y no quiso que nadie ya le diri-
giera la palabra. Parece imposible; mas hay quien sostiene que se
durmio Claudio en tamafio trance vy, al verlo Narciso durmiendo,
sustituyo con rapidez, €l, tan despierto, la persona de césar con su
propia persona.
—i{Ah de los guardas! - grito.
— Presente — dijeron varios, apareciendo en tropel.
— Enséilame tus brazos — dijole al que le parecié mds robusto.
— Miralos, Narciso, ;
— Nervudos. Bueno. Asi los quiero. Pareces un carnicero que
ha degollado muchos toros.
— Manda, Narciso.
— Escoge ocho esbirros, como ti, de los adscriptos al palacio
imperial.
— Escogerélos.
- — Reparte d cada cual todos los necesarios instrumentos de ma-
tanza.
— Daréselos.
~ Y dirigidos por ti, mataréis 4 Silio, como cabeza del motin,
primero.
— Lo mataremos — respondio el esbirro sin perturbarse, cual si
tratara de la cosa mds vulgar y corriente.
— Después mataréis 4 Tizio.
— Mataremos 4 Tizio.
— Después 4 Proclo.
— Mataremos 4 Proclo,
— Después 4 Valente.
— Mataremos 4 Valente.
— Después 4 Montano.
— Mataremos 4 Montano.
— Después 4 Calpurniano.
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— Mataremos 4 Calpurniano.

— Después 4 Virgiliano.

— Mataremos 4 Virgiliano.

_ No acabara nunca si hubiera de castigar 4 cuantos atrevidos
han maculado el triste lecho de Claudio. Tendria que reproducir
todo el censo de Roma y designar todos los varones como habien-
do yacido con tal mujer. :

— ;Tienes alguna cabeza que afiadir, Narciso, & las enumeradas
para este degiiello?

— No.

_ Recuerda bien —dijo el verdugo, como si atn le pareciese
poca la carne que se llevaba entre las ufias.

= Np, vete

— Se cumplirdn tus érdenes.

_iAh! Mira, mira, mira —grit6 por tres veces Narciso, cuando
el ministro de sus justicias tocaba ya en la puerta.

— Se ha olvidado alguien?

=L

~ ;No te decfa yo?

_ El cbmico, el acrébata, el farsante Amester.

Apenas habia dicho estas palabras el redomado liberto, apare:
ci6 en la sala, sollozando & gritos, dirigiéndose suplicante 4 todos,
arrastrandose por el suelo con las manos plegadas, una especie de
titiritero, muy buen mozo por su figura de singular prestancia, pero
muy descoyuntado por los empeiios y los deberes de su triste ofi-
cio. Hay en la desgraciada vida nuestra seres que, por el empleo
consuetudinario de sus facultades, provocan 4 risa, sea cualquiera
la situacion particular en que aparezcan. La situacién por que pa-
saba el misérrimo farsante no podia ostentar caracteres mds tragi-
cos. Habfasele puesto el dltimo en una lista de condenados 4 muer-
te. Al acercarse & los més calaveras, 4 los mas regocijados, 4 los mds
cascabeleros entre los nacidos, rodéalos la muerte de aquellas som-
bras sublimes contenidas en sus misterios y los marca con el sello

de sus grandezas. Pero las gentes acostumbradas 4 reirse de una.

persona, dificilmente llegan 4 creer que deben llorar ante tales bu-
fones, aunque presten mucho motivo y ocasion al llanto con sus

penas. Un mortal, que pide por su vida en trance préximo de
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muerte, debe suscitar ese vivo sentimiento de compasién. 4
empuje solemos con suma facilidad colocarnos en 1131 ar éle tmcllyo
cuantos padecen y llorar con todos cuantos lloran Egl mise 2
Amester topaba en sus ruegos con una derogacién e.i esta le rlemo
‘que la propia conservacién le habia sugerido en tanto tran?; ;112:
bras c}e verdadero dolor y actitudes y gestos de sincera si licg no
le valian; todos se burlaban de su persona. Su muerte se a};em(’a'a-
b-a, como decimos vulgarmente, 4 la muerte del cerdo. Las contg)r
siones de su dolor solamente recordaban las contorsiones de su—
f:ftrsas.en los alli presentes. Parecales, no que pedia con razén :
sn:mt_en_dad, que caricaturaba ¢ ponfa en ridiculo cualquier situaci()r}i
tragrca en las tablas. Y como les parecia esto, refanse 4 mandibulas
batientes de sus stiplicas. El salén en que pasaba la trdgica escen
velase casi lleno en aquel instante. A un lado el césarg dormia ;
roncaba, cual si nada sucediera en torno suyo; 4 la entrada uni
verdad.e.ra .multitud, compuesta por los criados 6 dependientes de
la fgmtha imperial, se aglomeraba; en el centro estaban reunidos
los jefes del pretorio y los libertos de Claudio; todos absottos en
_ell rEcu?to _de las (?abezas d segar; entre todos ,y sobre todos cam-
EZZ daérdez'r(i;ssc'), recibiendo recados con atencién y dando con auto-

. —Yo me resisti con todas mis fuerzas 4 manchar el tdlamo de
Claudio — gritaba el farsante.
—iBuen brib4 is ti! — dij i ial éi ioso li
—|Si e C})lt;l esta’s td! —dijo el imperial é imperioso liberto.
E da t, joh! falté compulso por las fatalidades incontrasta-
e estu}o y por las 6rdenes irresistibles de Mesalina.
= No ha_blas menester que nadie te compeliese al mal.
— Mesalina me persegufa por todas partes.
- Haberte ma.rchado de Roma-le replicaba Narciso, que ha-
tia de fiscal y de juez 4 un mismo tiempo.
- Para marcharse de Roma necesita uno marcharse del mundo
iPiedad! : ' l
— No hay piedad.
'__| el ! if z
Resistime tanto 4 la emperatriz, que me trajeron atado del

teatro 4 su presencia.

— {Embustero! — gritaron 4 coro los libertos.
i 7 pe %
Alin podéis ver en mis brazos las marcas de su latigo.
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~ Vamos, que bien te pas6 por las mientes valerte de tus pren-
das para desde la cama de Mesalina encaramarte al trono de
Claudio

— No hay tal.

_ Bien quisiste ser td Silio en persona.

—;Qué habfa de querer tal cosa, cuando Silio me condent 4
muerte, y matdrame sin remedio, de llegar al Imperio en su audaz
conspiracion?

— Nada; querias que Roma fuese dirigida por un farsante, y te
has hecho ti mismo reo de alta traicion al emperador, y reo de
muerte inevitable con tus declaraciones y tu confesion.

—iPiedad, Narciso, piedad! Yo no fui amante, yo ful victi{r-xa
de tal fiera; yo no fu rival, yo ful enemigo de Silic'). No me mateis,
no. Dejadme vivir tranquilo en vuestro seno. Dfajadnle divertir al
pueblo con mis chanzas; misero gusano, jqué le importa 'ur: ser tan
imperceptible como yo 4 un ser tan grande como Cla}ldl():

— ¢{Quién dijo Claudio? — exclamo el emperador dispertdndose.

—Yo... — respondi6 el pobre actor lanzandose como un pPerro
carifioso al pie de la cama imperial. .

— No pares atencion en tal bellaco, Claudio, pues ha conspira-
do contra tu ptrpura y tu honra.

— Dejadlo en el mundo. iHizome reir tantas veces! .

_ No, Claudio—exclamé brutalmente su liberto; —ha dormido
con Mesalina y ha conspirado con Silio. ; '

—iNo! jno! —gritaba el actor con unacento trdgico tan INgenUo
que hubiera tocado un corazon cualquiera, men.os el empedern%da
y frio de aquel privado implacable, quien lo desxgnc')' con expresivo
gesto 4 los eshirros, cuyas rapaces manos, parecidas 4 ufias de

aguila 6 garras de le6n, se lanzaron sobre su cuerpo y, llevandoselo,

e e , i
4 pesar de lo mucho que se resistia y forcejaba, despedazaronlo cof

cruel ferocidad.

—:De veras? — pens6 Claudio en sus adentros. = {De veras estd '
mujer habia descendido tan bajo que llegése‘é‘ méter un ac-to,.r en
su cama y 4 urdir mi ruina con un joven patricio, el cual rembxa-di ;
mis manos, COmMo un perro sus mendrugos, el honorario cons%lado.:

— Amigos — murmuro Narciso 4 las orejas de sus compafieros 1
— amigos, después de oir Claudio que Mesalina yaciera con uil ac-§
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tor, no hay otro remedio sino reconocer que ha llegado la hora ya
del acuerdo supremo y de la suprema sentencia.

—iNareiso! — grité Claudio.

— Sefior—le respondié el esclavo, bajando la frente, como para
oir una orden 4 raja tabla.

— ¢No tienes hambre?

—iPor Hércules, que hame dejado friol — exclamé Narciso.

— Pues ti no debes experimentar necesidad alguna, cuando 4
estas horas y tras tantas y tales fatigas ahi estds casi ayuno.

— Con todo cuanto aqui ha pasado, jquién puede sentir gana
de comer? '

- :Quién? Yo,

— T4, Claudio!

= Yo, Narciso.

— Debieras estar mds desganado que ninguno de nosotros.

— Ve lo que son temperamentos y complexiones; me comeria
un buey como aquellos enormes que nos describe Homero en su
Liada.

— Comamos — dijo, aunque contrariadisimo, el mandén liberto.

— Sirvannos —ordené Claudio con un imperio que no solia po-
Ner en cosas mayores.

0, . . : y
—¢Y no habrd medio — murmuré Narciso entre sus compa-

- fieros, —no habra medio de arrancarle ahora mismo la orden de

muerte que necesitamos fulminar muy pronto sobre Mesalina?

— Eso nadie debe saberlo como td, Narciso, que dispones en
absoluto de Claudio — dijéronle sobre poco mds ¢ menos todos sus
camaradas.

—cf.De Claudio? ;Quién dispone de Claudio? Para dirigirlo hay
que mirar mucho el cuadrante de todos los aires y que recoger con
oportunidad la racha favorable 4 sus designios.

— Sentémonos 4 la mesa—dijo Claudio imponiéndose casi &

' todos, que no estaban de modo alguno con apetito 4 causa de la

suprema y angustiosisima situacién de Roma en tan criticos mo-
mentos.

— Tanto me place ir 4 la mesa como si me llevaran 4 la horca
—exclamé Narciso.

.— Pues jcémo? —le preguntaron sus compafieros.
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_La ciudad adolece de un temperamento muy vario. Toda
suerte de caprichos la persiguen y asaltan. Mientras observa y nota
que se halla en estas nuestras manos el poder, no hay cuidado;
siguenos y obedécenos, en parte per complacencia con los podero-
sos, en parte por conformidad 4 las cadenas y 4 la servidumbre, cual
si dijéramos por hébito. Mas la medida exacta de nuestro poder
se halla en la celeridad 6 en la tardanza con que 4 Mesalina casti-
guemos. Si nos ve seguros de nuestra fuerza, resueltos en los in-
tentos, enseiioreados de nosotros mismos, implacables con los ene-
migos, fulminando sentencias como sus rayos ] ipiter, no habra duda:
el pueblo y el ejército juntamente nos miraran de hinojos y leerdn su
futura suerte ¢ destino en el blanco de nuestra retina. Pero si tar-
damos en dar 6rdenes y cumplirlas; si, por cualquier evento, retro-
cedemos, haran inmediatamente con Claudio y nosotros lo mismo
que hicieron un dia con Tiberio y Caligula, cuando los vieron per-
didos: anticiparse 4 las iras del cielo y rematarnos para prosperar
sus intereses entre los interesados del mundo.

— ;Mas no comemos? — pregunt6 Claudio impaciente como un
nifio y sin oir ni menos atender 4 cuanto decfa Narciso en su
Corro.

— Comamos —dijo ¢éste, — comamos, Claudio, cuando quieras
y como quieras. Nosotros hemos venido al mundo tan sélo para
cumplir tu omnipotente voluntad.

Y se tendieron todos en sus respectivos lechos y ante la mesa
perteneciente 4 cadauno por los viejos ceremoniales y etiquetas. Un
profundo silencio reiné durante los primeros platos. Absortos los
comensales en sus respectivos pensamientos, ninguno, con la sola

excepcion de Claudio, comfa. Narciso estaba pensando que, al so-
nar minuto tan critico, no le quedaba otro recurso ya sino el re-
curso de matar 4 Mesalina 6 la resignacién 4 su propia muerte.
Los circunstantes, comprometidos ya todos en la suerte particula-
risima de Narciso, al ver su frente amplia y clara tan obscura de
suyo y fruncida, columbraban en ella mil anuncios de tempestad
y se perdfan en mil inttiles cavilaciones. Asl, apenas en tal comida
se ofa el ruido de copas y platos, mientras se ofa mucho “el res:

suello fatigosisimo de todos; y experimentabase como, desde Uil 3

principio, maquinal &inconscientemente, los alli reunidos se habfan
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juntado en la operacid rati
j peracion negativa de no comer y en ]

negativa de no h R

ablar, por todo lo cual parecfa convite de mani-

fue aly < }

los estomago i ini
- Clb sl.el apetito. El dnico que*podia interrumpir aquel silen
au e h . f
E - aéc 10, quien, muy hambriento, al revés de todos que si
unanimes, también undnimes no comifan por su pj"u’te co

!
mia y callaba. ] i ’
y a. Mas, al quinto plato y 4la novena copa, exhausta la

se'd y has.tiada el hambre, escarabajedbanle mucho en 1
mil especies que le bullfan por el espiritu, y h -
—¢Qué hard la emperatriz ahora? &
— Malo, malo, malo—murmuré '

os labios las
ablé para preguntar:

\‘.( 1SO D

s 41 2 ekl £ Tt
| : brecdl_a. —exclamé con dejo tristisimo.
— Compasid emos? — pre ) Narci
E:O pasion tenfcmos. — pregunté Narciso.
— Compasién pr a-— 5
o 1p Id(-) 1undd le observaron algunos.
— Lstamos perdidos —afiadid '
g 10 el redomac £
e ado liberto, llevdndose

— ¢Qué hacer?
{Qué hacer? —s i€
i (2uc e € preguntaron, quién muy vagamente con los
S, quicn 4 la callada con los ojos

— iQué hacer?
¢Que hacer? Pues por el pr "olv3
para oir cuanto dicen losp]'lbios o e
‘  dic s le , ¥ 0JOs para ver cuan /
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